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DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN.- 

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN BASEL-CAMPO 

Número de la sociedad Clasificación legal Registro Anulación Traspaso 
CH-280.3.013.846-9 Sociedad Anónima 01 07 2010 De 1 

AAA Todos los Registros o 

in ¡CalNombre de la compañía Ref ¡Domicilio legal 
1 Mamema AG 4  |[Therwil 

in [Ca ¡Capital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones in [Ca ¡Dirección de la compañía 

1|2 100'009-00| 50'000-00 |100—Acciones-nominativas—de—CHEF| 1 c/o Marina Meijer-von Tscharner 

2 300'000,00 300'000.00/1:099,00 Neusatzweg 48. 4106 Therwil 

300 Acciones nomíinativas de CHF 

1'000.00 

in [Ca [Capital (CHF) Pagado en (CHF) Certificados de Participación 

2 35'000.00 35'000.00/35 Certificados nominativas de 

participación de CHF 1'000.- | | 

in [Ca [Objeto in [Ca Dirección de correo 

1 El objeto de la sociedad es la participación en empresas nacionales y extranjeras. 

in [Ca [Observaciones Ref [Fecha de los actos 

1 | 2 [Las comunicaciones de la sociedad a los accionistas y socios se harán con carta certificada si son conocidas[ 1 [30 06.2010 

las direcciones, si no, por publicación en el SHAB. El estatuto limita la transferibilidad de las acciones 

nominativas y de los certificados nominativos de participación- 

2 2 |17.11.2010 

in [CalHechos constatados Ref ¡Publicación 

Oficial 

2 'Aceptación/toma de posesión. Según el contrato de aportación y toma de posesión del 17 112010, la sociedad recibe; 1 [Registro 

diversas participaciones en compañías y fideicomisos por valor y precio de CHF 3106.422,50. CHF 50'000,00 son destinados Oficial 

para completar el capital de 100 acciones nominativas de CHF 1'000,00 que estaban pagadas al 50%. Al mismo tiempo, Mercantil 

como resultado de un pago de aumento de capital, se emite 200 acciones a CHF 1'000,00 Además, CHF 35'000,00 se utiliza Suizo 

para el pago de 35 cerlificados nominativos de participación. El saldo de CHF 2'821 422,50 se contabiliza como acreencia 

contra la sociedad. ] 

in [Ca [Sucursales [in ]ca [Sucursales 
              
  

  

  

VisiRef | No. registro Fecha SOGC [Fecha SOGC Pág. / 1d | Vis | Ref | No. registro | Fecha [SOGC Fecha SOGC  [|Pág./Id 

eL] 1 3208] 01072010 1291 07072010] — 815714804 > 

BL| 2 5410/19,11 2010 230 25.11 2010 5/5910664 
_ 1 — -. A                             
  

  

  

                
          

    
      

  

   

     

     

                      

  

  

in | Mo [Ca |Datos personales Función Firma 

1 Meljjer-von Tscharner, Marina, von Chur, in Therwil, Inter Audit AG miembro Individual 

1 LL lierraros 005.416-2), in Basel auditor 4 NÓ Pa, 

y - - - A > 

no ta ercantl Liestal,20,11.2012 16:04 ZP Esto extracto del Registro Mercantil Cantonal no es válido sin la certifcgción griginal a Ja izquierda. 

Sa ea, E Contiene todos los registros actuales vigentes y anulados de la soci y se 

asea-Lampo Extracto certificado del Registrador puede proveer un extracto que contenga sólo los registros vigentes 

* 

Es 
     

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas imglés y alemán consta, segun el conocimiento que tengo de | 

todo cuanto puedo deca en honor a la verdad Guayaquil, diciembre 04 de 2012 Christoph Stocker C 1 N” 1002441838    



? 

ABOGADO JOSE ANTONIO AN . MOTARIO TRIGESIMO TERCERO A 

De conformidad enn el rumeral 5 dal Articulo 
A de la tey lovin «e, recamida mediante 

mm Ss e e 7 DILIGENCIA DE TRADUCCIÓN Bei SN a laa a 
€111€tcal 9 534 del 12 de Abril de 
A . 

APOSTILLA bt fe la fotocopia precedente,   

(Convención de la Hague del 5 octubre de 1961) compuesta de, Uf fojatsÍ es exacta y por tanto 
1, País: Suiza, Canton de Grisons estácor ecta y donforme al documento originat 

Este documento público que se me exhibió y que devolví al interesado, 

2. Ha sido firmado por___ PETER ZANETTE 

3. Actuando en calidad de_REGISTRADOR 

4. Lleva la estampilla/sello de 

   

   

    

    48, JOSE ANTONIO PAUL, REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN DE BASEL-CAMPO A 
NUTAMIQ a 

Certificado 

En Chur 6.€l_ 23.11.12 

Por la Cancellería del Cantón Grisons 

Bajo el Nr. 3586 

Sello/sellado 10. Firma: 
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Diana Boner 

Zentrale Dienste   
  

  A
.
 

L 

Sor 
Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y 
alemán consta, según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán. Es todo en 
uanto puedo decir en hgnor a la verdad. Guayaquil, diciembre 04 de 2012. 

ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON GOMEZ 
NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANTON    

    

  

GUAYAQUIL 

Christoph Stocker DOY FE, que ta firma y rúbrica q112 grtecade en 
C.[N* 1002441838 este documente corraano 1 '; > ES 

Lrengictio Stechn__ 
quien enéyat c.10 - 2: 3miylo 
reconoció cana t  .; .maficónucse con lo 

Cédula da Ciudadar2 1". ¿COZYY 1930 

cueyanz, O DIC. 2 y 

/ / 

AB, JOSk ANTONIO PAULSO] GOMEZ A E o 

      

* YE 
to, 

cra 0 
     MRAÓODADA ar a TA     

A
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Marina Meljer von Tscharner, en representación de MAMEMA A.G., de nacionalidad suiza, 

identificada con el registro comercial número CH-280.3.013.846-9, compañía organizada y 

existente al amparo de las leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo al Arq. Ricardo 

Seiler Zerega, portador de la cédula de identidad ecuatoriana número 0902599661, para que 

actúe a nombre de MAMEMA A.G. como su representante local en la República del Ecuador hasta 

que sea expresamente reemplazado, y a nombre y en representación de MAMEMA A.G. pueda 

contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el artículo 6, 

reformado, de la Ley de Compañías del Ecuador. 

Para el cumplimiento de lo aquí estipulado el representante local deberá, antes de actuar, 

informar a MAMEMA A.G., mediante comunicación escrita. 

MAMEMA AG 

Po ege 
MARINA MELER-VON TSCHARNER 

    A cIAn oa, 
e 
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«Encena 00 ES    



LEGALIZACION e. . 
Yo, el abajo firmante notario público del cantón de Basle-Ciudad, en Suiza, Y 

Dr. BEAT SCHULTHEISS , : "e | 
Certifica por este medio la autenticidad de la firma precedente “Mamema AG”, en | 
S-chanf, Suiza, que corresponde a la 
Sra. Marina Meller - von Tscharner, nacida el 1 de Mayo de 1953, ciudadana d 

A
A
 

    JOSE Amt? | BRO TRIDESIMO TERcanO e, ? AULSON COMES 
Chur (Suiza), residiendo en Terwil, (Suiza) e DEL CARTON GUAYAQur 
Quien está autorizada firmar individualmente a nombre de la compañía. La firma? COnformieod con el numeral 8 
es conocida por mí, el notario. a 18 de la Ley Nororio! e Sesto ill 

e. z y FE : , 
. Decreto Supremo 2386 De 11 conte : A vob, Y e 

Basilea, a los 25 (veintiséis) días de noviembre de 2012 (dos mil doce) 18 E Oficiat NO 584 dal 120), p : o! 
3978, DOY FE, ue la lotocco 

” ¿ompuesta d Ponente, » sia de] tojots) es 
FIRMA Pstá correcta y ontorme al deceo Y portento mento Criminal Que se me exbibid y ¡ 

XxhibIS y que devo! ¡ al intercsudo, 

  

APOSTILLA 

¡Convención de Hague del 5 de Octubre de 1961) 

6. País: Suiza (Scheweiz/ Suisse) 

Este documento oficial 

está firmado por a 

  

  

8. En calidad de _ NOTARIO PUBLICO 

9. Y certificado por el sello de 

Leg, Prot. 2012, Nr, 320 
  

  

    

Certificado 
10. En Basilea 6. El 26 de noviembre de2012 . e 

e: 
10. Por la Cancillería del Cantón de Basilea-Ciudad ho Se $ o 

“eqali nen?     11. No. 8456/17157 

12. Setio/ sellado: 10. Firma 
o 

LG AS ACERA DE 
Ss va0un «Esad 

  

    
  

Hanna Laueñer     
  

  

Certifico que es fiel traducción del documento que antecede, que en idiomas inglés y 
mán consta, según el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemán, Es todo en 

  

  
ABOGADO JOSE ANTONIO PAULSON omo 

NOTARIO TRIGESIMO TERCERO DEL CANT 
GUAYAQUIL 

  

DOY FE, que la firma y Fúbrica q:13 gatecade en 

este documento Gorrea201231 e 

  

   

    
quien eñ esa Ear cr a > my lo 

reconoció coma £ . 1! + iilicúnu. 8 COn lo 

ao. 100% HERE 

DIC. 2012 us 

1 
¿MORA 

AB. JOSK ANTONIO PX some ) ÓN 
NOTARIO TYT? a 

   


